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Anwendung und Funktion

Zur Kihlung von kleinen Schaltschréanken und Elektronikgehausen
sowie fir Industrie-PC und LCD-Displays wurden diese Kiihlgerate
mit Peltiertechnik entwickelt.

Es sind 6 Standardtypen mit 30W - 280W Kuhlleistung lieferbar. Der
elektrische Anschluss erfolgt an 24V Gleichspannung. Fir die Mon-
tage ist ein Ausschnitt in Ture, Seitenwand, Rickwand oder Dach
des Gehauses erforderlich.

Allgemeine Erlauterungen
General Remarks

Vorteile:
Die PK - Kuhlgerate haben generell Edelstahlgehause und erreichen
Schutzart IP 65. Sie sind damit fiir den Einsatz in rauer Umgebung
sowie Outdoor-Anwendung ausgelegt. Gegentber herkbmmlichen
Kompressor-Kiihigeraten haben die Peltiergeréate viele Vorteile, wie
z. B. die sehr kompakte Bauform und die Méglichkeit, diese in jeder
Lage und an bewegten Schaltschranken oder Fahrzeugen zu mon-
tieren, da die Gerate ohne Kaltemittel und vibrationsfrei arbeiten. Der
hohe Wirkungsgrad tragt zuséatzlich zur Umweltfreundlichkeit bei.

Application and Function

The thermoelectric air conditioners are designed for cooling of small
enclosures and electronic cases as well as industrial PC and LCD
displays. 6 standard types can be supplied with cooling capacities
from 30W to 280W. For electric connection is a power supply of 24V
DC needed. For installation a cut-out is necessary which can be done

in door, side, back or roof of the enclosure.

Advantages

The PK coolers are equipped with stainless steel housings and reach
degree of protection up to IP 65. They are designed for extreme
ambient conditions as well as outdoor applications. Thermoelectric
coolers have some advantages against conventionally air conditioners
with compressor, for example the smaller dimensions and the
possibility to install the thermoelectric coolers in every position, also on
moving cabinets or vehicles, because they work without liquid
refrigerant and without vibrations. The high efficiency contributes

additionally to the eco-friendliness of the coolers.

The Peltier effect

Thermoelectric coolers are solid state heat pumps that operate on the
Peltier effect. The theory is that there is a heating or cooling effect when
electric current passes through two conductors. A voltage applied to
the free ends of two dissimilar materials creates a temperature
difference. With this temperature difference, Peltier cooling will cause

heat to move from one side to the other.

Der Peltier-Effekt

Der Peltiereffekt ist ein thermoelektrischer Vorgang, der nach dem
franzdsichen Physiker Peltier benannt ist. Es wird ein Halbleiter-
material verwendet, das bei entsprechender Dotierung durch
Stromfiihrung den Wechsel des Energiezustandes von Ladungs-
tragern bewirkt und somit zum Transport von Wérme eingesetzt

werden kann.




Mini-Kuhlgerat PK 30
Thermoelectric cooler PK 30
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l , PK 30
W I Technical Data
dmmm 18 Kiihlleistung
l =3 Cooling Capacity 0w
l Anschlussspannung
- Voltage 24VDC
Nennstrom
80,0 — Amperage 23A
Tempgraturbereich 10 + 60°C
12,0 Operating temperature
Schutzart (AuBien) P43
Protection class (outside)
Gewicht 1,7kg

Leistungsdiagramm Performance curve PK 30
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Kiihlleistung Cooling capacity (W)

Kihlleistung Cooling capacity (W)

Peltier-Kiihigerat Thermoelectric cooler

Leistungsdiagramm Performance curve PK 50
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Umgebungstemperatur Ambient temperature Tu (- C)

Auswahl Selection
Qc = BW/K* AT + 50W AT=Ti-Tu
Belsplel : Tu=30°C, TI=40°C
Example: < Qc=130W

Leistungsdiagramm Performance curve PK 75
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Auswahl Selection
Qc = 8, 5W/K * AT + 7T5W AT=TI-Tu
Belsplel = Tu=30°C, TI=40°C
Example: = Qc = 160W
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PK 50/75

Technische Daten
Technical Data

Kiihlleistung
Cooling Capacity
Anschlussspannung
Voltage
Nennstrom
Amperage
Temperaturbereich
Operating temperature
Schutzart (AuBen)
Protection class (outside)
Gewicht
Weight
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50W
12VDC 24VDC 24VDC
50A 25A 36A
-10... +60°C -10... + 60°C
P43 P65 IP 65
3,9kg 55 kg
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Peltier-Kiihigerat Thermoelectric cooler

PK 100

Technische Daten
Technical Data
Kiihlleistung
Cooling Capacity
Anschlussspannung
Voltage
Nennstrom
Amperage
Temperaturbereich
Operating temperature
Schutzart (AuBen)
Protection class (outside)
Gewicht
Weight

150,0

100 W 150 W
12VDC 24VDC 24V DC
104A 52A 72A

-10... + 60°C -10... + 60°C
P43 IP6S IP 65
7.2kg 7.3kg
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PK 100/150

Kuhlleistung Cooling capacity (W)

Kiihlleistung Cooling capacity (W)
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Leistungsdiagramm PK 100
Performance curve
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Auswahl Selection

Qc = 9,5W/K* AT + 100W AT =TI-Tu
Belsplel : u=30°C, TI=40°C
Example - Qc=195W

Leistungsdiagramm PK 150
Performance curve
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Auswahl Selection

Qc = 9,5W/K * AT + 150W AT =Tl-Tu
Belsplel : Tu=30°C, TI=40°C
Example: = Qc =245W



Technische Daten

; PK 300 HK
Technical Data
Kiihlleistung
Cooling Capacity 280W
Anschlussspannung
Voltage i
Nennstrom
Amperage 1
Temperaturbereich 40.. + 680°C
Operating temperature
Schutzart (AuBen) Pes
Protection class (outside)
Gewicht 18,5 kg

Weight

Mini-Kiihigerat PK 300
Thermoelectric cooler PK 300

Leistungsdiagramm Performance curve PK 300 |
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Aufbaugehduse

Aufbaugehduse werden eingesetzt, wenn keine Ein-
bauméglichkeit nach innen besteht. Diese Variante
ist besonders fur Nachristungen interessant.

Additionally frames

Additionally frames can be used if there is no depth
inside the enclosure. This option is interesting for
later installations at existing systems.

Sonderausfuhrungen und Optionen
Special versions and options

Heizen + Kuhlen

Heizen und Kuhlen mit einem Gerat ist als Option méglich.
Bitte bei der Typenbezeichnung ...HK anfligen, z. B.

PK 150HK. Fir Heiz- und Kihlbetrieb kdnnen die Regler
TRP 205, TRP 260 und TC 3215 verwendet werden.

Heating and Cooling

Heating and cooling function with one device is possible
and can be ordered as an option. Please add ...HK to the
type, for example PK 150HK. The controllers TRP 205,
TRP 260 and TC 3215 can be used for heating and
cooling function.

Technische Daten

: AG 30* AG 50 AG 75* AG 100/150* AG 300*
Technical Data
passend fiir Type
suitable for type PK 30 PK 50 PK 75 PK 100/150 PK 300

Abmessungen mitPK . @ 11sx145  300x 158 13 207 x1 0x310x 1 430 17

Dimensions (mm) x115x 00 x x 135 360 x x 150 300x310x135 x335x 175

Montageausschnitt
Mounting Cut-out (mm) 200 x 95 270x 130 333 x 180 270 x 270 390 x 295
Werkst.off Edelstahl / stainless steel 1.4301
Material

* AGxx nur in Verbindung mit Peltier-Kihigerét PKxx lieferbar.
AGxx is only available together with thermoelectric coolers PKxx.

Sonderausfithrungen
Kihlplatten zum direkten Kiihlen sowie Sonderausfiihrungen

sind kurzfristig realisierbar.
Customized versions

Cold plates and customized versions can realized in a
short time.




Peltier-Netzteile Power supplies for thermoelectric coolers

Technische Daten
Technical Data

Eingangsspannung
Input voltage

Eingangsstrom
Input current

Ausgangsspannung
Qutput voltage

Nennausgangsstrom
Nom output current

Wirkungsgrad
Efficiency

Restwelligkeit
Ripple

Netzausfalliberbriickung
Mains failure bridging

SchutzmaBnahmen
Protection

Temperaturbereich
Temperature range

Befestigung
Mounting method

Abmessung (HxB xT)
Dimensions (H x B x D)

Gewicht
Weight

1,4A (100V) /
0,6A (240V)

24V DC (24 — 28V) einstellbar adjustable

5A

0,87 (230V)

KurzschluB- und tberlastfest
Short circuit and overload protected

e e

90 - 265V 50/60Hz

2,7A (100V) /
1.1A (240V)

10A

0,9 (230V)

< 20mV eff

>18 ms

0 ...+60°C

Montage auf DIN-Schiene nach EN 60715
DIN-rail mounting to EN 60715

115 x 54 x 151 mm

0,75 kg

127 x 68 x 204 mm

1,5 kg

5,5A (100V) /
2,4A (240V)

20A

09 (230V)

Schraubbefestigung
screw mounting

209 x 84 x 233 mm

2,7 kg

Temperaturregler Temperature Controllers

T Fiihler Temperaturbereich Funktion
ype
Sensor Temperature range Function

Besondere Merkmale
Special Features

05/2012 Technische Anderiingen vorbehalien

Bimetall °c nur fiir PK 30
TRS 60 bimetall sensor ++60°C Kahien / coolkg only for PK 30
interner NTC v . ) Relaiskontakt max. 16A DC
TES 60 internal NTC 0..+60°C Kihien ) oaplng Relay contact max 16ADC
interner NTC 0..+20°C Spannungsumschaltung fiir
TRP 205 (extern als Option) Heizen / heating Heizen + Kiihlen Peltierelemente
internal NTC 30 ...+50°C heating + cooling Anschlussklemmen fiir Lifter
(extemal as option) Kiihlen / cooling Voltage change for peliiers
terminals for fans
programmierbar
2 digitale Sensoren 0 ... +60°C Anzeige, 4 Digit, LED
mit 1 mtr. Leitung 5 Heizen + Kiihlen Stérmeldekontakt
TRP 260 2 digital sensors ';ZZ;" : '::;::" heating + cooling programmable
with wire 1 mir. 9 9 display, 4 digits, LED
alarm signal contact
kontinuierliche Regelung mit PWM
programmierbar
PT 100 Fiihler Anzeige, 4 Digit, LED
mit 1 mir. Leitung - 5 Heizen + Kihlen Stormeldekontakt
TC 3215 PT 100 sensor 50 ... +150°C heating + cooling Continious controlling with PWM
with wire 1 mtr. programmable
display, 4 digits, LED
alarm signal contact
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